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MV Oddil véd spoleCenskych J ihllga?rg

Ilegélni kulturni ¢asopis Vitr

JIRI RAMBOUSEK

(Uvodem.) Na zacdtku roku 1944 zacal v Jihlavé vychdzet novy literdrn{ casopis.
Vznikl ve mésté, kieré jeSt€ stdle mélo némecky rdz a v némZ do usindni i probouzeni
znély halekavé pisn€ nacistického wehrmachtu, a byl to samozfejmé Casopis ilegdlni,
nepovoleny trady — dnes bychom fekli samizdatovy. Jeho ndzev Vitr vyvold vzpomin-
ku na verSe Josefa Hory a ndznakem charakterizuje 1 pfirodni podminky Vysociny, ale
predev$im navozuje piedstavu pohybu a zmén, na Které se na konci valky netrp€livé Ce-
kalo. Prvni &islo vySlo v lednu 1944, tedy v dobé€, kdy bylo aZ na zanedbatelné vyjimky
vyddvani vSech Ceskych Casopisii zabyvajicich se kulturou zakdzéno' a kdy 1 kulturni
rubriky denniho tisku byly pro nedostatek papiru omezeny na minimum. Do konce roku
1944 vySlo celkem osmndct &isel, z roku 1945 jsem mél v rukou pouze Cislo prvni
(leden).” S koncem vilky prestal Easopis vychdzet, protoZe vétSina lent redakce odesla
studovat na vysoké $koly. Pfes nepfizeii doby byl pocet isel valecného Vetru vys$Si, nez
jakého dosdhl jiny vyznamny Casopis mladych z naSeho regionu, tiebiské Sviténi,
v némz v roce 1919 debutovali Vitézslav Nezval a Bedfich Fucik.

V roce 1949, po nastolenf totalitni moci, byl Vitr na kratsi dobu obnoven. V této dobé
vy$la tfi posledni &isla, kterd méla podobu strojopisného samizdatového almanachu.
Redigoval je — stejné jako valeény Vitr — Frantisek Toman, ale z Ifrahy:,kcie tfehdy
i v dalsich letech Zil.” Casopis v3ak pfesto md — zejména ve verSovanych pnspevcnch’—
regionaln{ "vysotinsky" charakter. Pfes maly pocet exempl_zifﬁfl omezenou QOI?U 'vychla-
zeni je tento potinorovy Vitr pro literdrniho historika velmi zajlmagy,vpr(,)l(’)ze J@Jedf"[n
z méla dokladd toho, Ze se v mladé generaci dokdzaly na pirelomu ctyrlc?t)’fcih a p’)a(.j.esa-
tych let zformovat sily stavéjici se na odpor stalinistickému glajch3altovéni eské litera-
ury a umeéni.

(Celkovd charakteristika vdlecnych roénikd, tisk.) Casopis Vilr se ‘zrod;llv\."lﬁgiigg}
denth “totdlné nasazenych" v jihlavské tovz’_n'né Polak a Hopp, tehliiy rl[lJL?._Z_ ::zbrojnfjc "
jako Kotva a pracujici — jako viechny podniky toho druhu v Pr}?}ffs:;biitry jihlavské to-
zakdzkach pro skomirajici nacistickou fisi. Mezi sttldenlsvlf}’m‘v_ii S Cant S Trdice
vimy bylo nékolik talentovanych mladgch autordh, Kietl UL B 50 bt e nka
a vzdjemné konfrontovat vysledky svého umgleckého snazet
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vyddvat ilegdlni kulturni &asopis. Mladi autofi pracujici v 'Kotvé — FrantiSek Toman
(1922 — 1984) z Tie$té, Jihlavané Jaroslav Tocik (1923) a _]eh(? bratr Ladislav, Zdena
Honsov4 (pozdé&ji provdand LiSkové, 1927 — 1994), délnik Ferdinand Matéjik a néktef{
dali — byli sice jadrem kolektivu pfispévateld, ale okruh piisobnosti Easopisu se brzy po
jeho vzniku podstatné zvetsil. Prispivali do ného mladi z mnoha mést, mésteéek a ves-
nic Vysoliny a po§tupné se je@o vliv rozs§ifil 1 na adepty literatury z Brnénska, Zlina
a Ostravy a také z Cech (aZ po Céslav). Diky kontaktiim Antonina Bartuska, ktery Zil na
konci véalky v Praze, zacal posléze do Vétru posilat své prispévky 1 autofi z naSeho nej-
vétiiho kulturniho centra (Helena Eberovéd a v roce 1949 preklady i basné podepsané
pseudonymem Jitfenka).

Vytvarné piflohy a obdlky se tajn€ rozmnoZzovaly v technické kancelari tovarny,
lextovd &ist byla zprvu mnoZena pouze strojopisnymi priklepy, pozdéji (od ¢isla
8 prvniho roéniku, toto &islo — ale 1 nektera pozdéjsi — vyslo ve dvoji podobg, jako stro-
jopis i rozmnoZeno cyklostylem) byl Casopis rozmnoZovan z cyklostylovych blan, a to
nikoli v Jihlavé, ale v kancelafi Komercia, znamé také jako Kanceldr bezrukého Franti-
ka, v Brné na Koblizné ulici. Na prvni strané obdlky byl zprvu rukou nebo strojem
psany text, pozdgji na ni byvala celostrdnkové kresba, do niZ byl zakomponovan ndzev
asopisu a idaj o roéniku a Cisle. Do preloZenych obdlek formatu A5 (na zbylych tiech
strandch byl text) byly vkldddny cyklostylované nebo na stroji napsané strany.

Velmi schopnym organizitorem vyroby Casopisu byl technicky trednik a zarovei ta-
lentovany autor (prozaik i basnik) FrantiSek Toman.” Druhym redaktorem (vedle Toma-
To&ik. F. Toman se — nékdy i za pfitomnosti dalSich ¢lenl redak¢niho kolektivu, kteif
mu pomadhali — zaviel po prdci v rozmnoZovaci laboratofi, piedstiral prdci pres Cas a vy-
rabél obdlky a vytvarné piilohy Casopisu. RozmnoZoval je zplsobem, kterym se tehdy
béZné mnozily technické vykresy: expozici na ozalidovy papir a vyvolanim v Cpavkovych
pardch. ProtoZe jednim z vritnych Kotvy byl otec Ladislava a Jaroslava Tocikovych, byl
mladi autofi do jisté miry chranéni pred nenaddlymi kontrolami zvenc¢i — pan Tolik by je
byl telefonicky v&as varoval, aby ptedlohy i hotové obalky ukryli. Pocet vytiskl se pohybo-
val zpoCitku okolo dvaceti, pozdéji, v dobé cyklostylovani, jich bylo padesat i vice.
Jednotlivd ¢isla méla 8 — 16 stran (vCetné obdlek), tii podnorova ¢isla maji celkem 82 stran
strojopisu, z toho n&kolik psanych pripisem rukou (prace L. Pospichala).

Vitr mél po celou dobu vychazeni dobrou troven, byl to opravdu literarni ¢asopis, ni-
koli obdoba Skolnich periodik gymnazidlnich studentii. Ne ndhodou se tada prispévateli
Vétru po vdlce vyrazn€ uplatnila v ¢eské kultufe a Zurnalistice. Z t&ch, kdo se pozdéji
stali obecné zndmymi osobnostmi, publikovali ve Vétru basnik, piekladatel z angli¢tiny
a franc60u2§tiny, historik uménf a znalec literatury 19. stoleti Antonin Bartusek (1921 —
1974),” mezinarodné uzndvany tiebiCsky vytvarnik, bdsnik a piekladatel Ladislav
Novak (1925), brnénsky folklorista a literari védec, autor mnoha tspésnych kniZek pro
mladez Oldfich Sirovdtka (1925 — 1992), ak. mali¥ Jif{ John (1923 — 1972), brnénsky
prozaik Jifi Jobdnek (1923), pozdéjsi séfredaktor Svobodného slova Jan Machoii a také
basnik z poviélecné katolické druZiny kolem Casopisu Akord Milo§ Viclav Docekal
(1924), v dobé, kdy psal do Vétru, student bohoslovi, pozd&ji (1973 — 1986) d&kan tfe-
bicsky. V Akordu se objevila i jind jména z okruhu Vétru, napt. Ladislav Novdk, Vdc-
lav Ara a Antonin BartuSek. NendroCnou pfileZitostnou basnf pfispél do Vétru i zndmy
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prekladatel, herec a zpévak Rudolf Pellar (1923)
piSe lepsi verSe s pfedem uréenymi (pro oba auto
"jarni vzpominky", ToCikova i Pellarova, jsou v
kolik bdsni brnénského basnika Vladimira Bafin

\Y zéhlayf prvniho Cisla VEtru z ledna 1944 b
Bohumil Seda z Urbanova, ktery do Casopisu
stal profesiondlnim hercem.

— sogté:"éi].lehdy s J. ToCikem, kdo na-
ry slejnyn?l) rymovymi dvojicemi. Obg
C. 2. Ve vale€nych &fslech bylo také né-
ylo verSované moto, jeho? autorem byl
psal také clanky o divadle a pozdéji se

VITR vzesel z oranic
chvile ukdpla do svétnic
listeCek
na cesté kaminek
PLAMINEK
dal uz? nic.

V tvodniku tohoto prvého &isla pfipomind FrantiSek Toman Capkovu causerii Jak se
co déld a uvazuje o tom, zda se podafi ddt Casopisu odpovidajici droven. "Ale mluvte
o tom,” pise Toman, “jaky bude den, kdyZ si teprve protird oci v pradéncich mihy
a nemd ani tolik jasu, aby z rosy nasdzel po mezich drahokamy! Jd jenom vim, Ze jsem
vSude potkdaval hochy s podivné nadSenyma ocima, Ze chodily dopisy psané obratem
posty, kde se nikdo neptal na zndamky a placeni viasmich vyloh. A prdvé ta obétavost
a mlady eldn nam dad néco, po éem jsme vsichni touZili ve svém nynéjsim osamoceni
a ve stisku denniho Zivota. Vitr nemd byt néjakym regiondlnim casopisem. Vitdme
kaZdého do naSeho spolecenstvi. A aZ budou ty dalsi strdanky zpivat a zrdt tim nejzlatéj-
sim obilim, pak budem znalecky drolit klasy mezi prsty a radovat se z tancicich ldani.
A proto hodné stésti!” Oba citdty ndplii vdle¢ného VEtru dobre charakterizuji. Témto
zatinajicim autorim nes$lo o politiku i svétodéjné ideje, ale o mlady, svézi pohled na
svél a piedeviim o etické hodnoty, o mravni opravdovost. To je spojuje s prevdZnou
vétsinou mladych bdsnikl valecnych let, véetné nejvyznamnéjsiho z nich — Jitiho Orte-
na. Dominanty jejich prevazné lyrického vniméni svéta tvorfil vztah k rodnému kraji
a vlasti, laska a proZitek piirody. Jejich uiteli byli predevsim Jaroslav Seifert, Josefl
Hora a Karel Toman (méné uZ Halas, ukryvajici na konci valky pfed nacisty v nedale-
kych Petrovicich), ale ptisobili na né i jejich vrstevnici Jifi Orten, Kamil Bedn{l‘f,.lval‘}
Blatny, Josef Hir3al, Josef Kainar a teoretik JindFich Chalupecky. M. V. Doéekal,ﬂgchoz
verée ohrozoval sklon k verbalismu, byl ovlivnén zejména Bfezinou a Zahradmckem
Vzdalen& se ve Vétru odrazila i druhd, civilistni poetika protektorétri mladé poezie,
kierd se nejvyraznéji uplatnila v programu a tvorbé Slfupiny 4%.'Fl"d[li156k Toman, po-
kousejici se zprvu o pravidelné melodické sloky, zacz_ll pozdejlv[-),sal_VO]I}’)’m,Verse"f],
a snaZil se hledat ndméty ve vSednim Zivoté. Takeé Ferc!mansiﬂlv\dalejlk, phoz préce n’}a_{l
vét§inou riz zaldtednickych pokusl a nejevi stopy V):raznfajsfho talentu, se Ve_sd‘!f}
ver§ich inspiruje prostfedim tovarny a snaZi se — snad uz s naz_nalfcm f}_ulifov_i}clzoje ?2;"
ho ptiklonu k marxismu a politické Einnosti — zach),;tlt.!@lekawn’l) proZzite hPI(;‘ e
kém zdvodg. Zajimav4 je Matéjikova basen Smutny pijdk z ¢. 12, pozoruhodn ;
ze je napsana slovensky. |

Nase konstatovéni, Ze ve Vétru z kon
znamend zdroveii, 7e znalnd Cast pro

ce vélky prevlada piirodni a milosl.nzi lyrika,
dukce bésnické druZiny Vetru je veelku
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konvenéni, mdlo osobitd. Neni sice nijak pozadu za trovni soudasné Ceské poezie, jak
tomu byva u netalentovanych grafomanii, Casto vSak pouze opakuje zndmé a vyzkouse-
né motivy a jejich gestaci. V tom se podobd tvorbé pocetné druZiny vdle¢nych
basnickych debutantll, jejichZ vstup do literatury usnadnila protektoratni konjunktura
Ceské knihy. Dnes jsou uZ jména véSiny t€chto autori i tituly jejich kniZek privem za-
pomenuty.

Ve Vétru vsak nebyly pouze basné. Jeho redaktori F. Toman a J. Todik tiskli v ¢aso-
pise 1 basné v proze, povidky, epigramy a satirické verSe a také teoretické stati a literar-
ni, divadelni i filmové kritiky. Jako kritici se uplatnili zejména FrantiSek Toman (refe-
roval o Sirovdtkové sbirce Zpivdno stranou a knize V.Némce Kola se to¢), Ladislav
Pospfchal7 a Jaroslav ToCik, ktery recenzoval Thieleovu sbirku Ohlédnuti, Kroky na
vodé Svatopluka Kadlece a Seifertiv vybor z vlastn{ tvorby Jablofi ze strunami pavugin.
Delsi teoretické stati (M. V. Docekal o nesmrtelnosti literdarniho dila, J, Koutecky ze
Zlina o filozofii a B. Seda o divadle) Jsou spiSe kompilace a a stoji co do hodnoty za be-
letrii a poezii.

Nekdy méla kritika i formu epigramu. Takto napi. A. BartuSek privital v &. 1
II. ro¢niku prvotinu Jifiny Haukové Prislunf:

Autorka se divi

Uvila jsem kytku v novoluni,
touhou po slunci jsouc churava.
AC jsem pokFtila ji na Piisluni,
blednicku z ni kaZdy dostdva.

Od sedmého Cisla maji viechny dal3{ sesity rubriku Za vétrem — Kritick4 priloha ca-
sopisu Vitr, v niZ byly otiskovany ohlasy otiSténych praci. VétSina kmenovych prispé-
vatelll (zejména A. Bartusek, J. Togik, L. Pospichal, J. Myndr a L. Novdk) se struéné
vyjadfovala k vytvarnym i slovesnym pracim z minulého nebo predminulého &isla, a to
nejen pochvalné, ale Casto i ostfe kriticky — upozoriovalo se napf. na Spatné rymy, pod-
I€han{ vlivu urtitého autora, nevhodnou volbu slov a obrazii a jiné obsahové i formdlni
nedostatky. Jen mensi Edst kritickych glos se omezila na konstatovani, Ze ta &i ona
bdsen je "dobrd", "nejlepsi, jakou autor zatim napsal" atp., a pouze vyjimeené lze auto-
riim Vétru vytknout sklon k precefiovani pramérnych nebo slabych praci. Vétginou se
ve VEtru pochvalami neplytvalo. L. Novak si na troven nékterych basni post&Zoval ver-
Sem — satirickou bdsni¢kou O zneuZivani naseho Casopisu (v €. 17, zdvére¢né P.S. nebo-
li UsmiTeni necitujeme):

Vitr foukd pofukuje
verSotepec bdsné kuje
Jalesné md vSechny rymy
Skoda mluvit o metru
skoncil opsal co ted’s nimi?
Ty se hodi do Vérru

ktery snese kaZdou plevu
také krdsu mého zpévu
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a. a am ] |Cvem I‘edaklOI‘fl vVetru ]) a' l‘blllla na
o . 2 - v . b} OdObn -
S Je_

valy cenné postiehy, které ng ¥ » :
o - / nelfcéiog;lge&gng;ﬁ;;?e Tf““?r)”k- pol’emické reakci,
4 Yo ° SO . . Lypicky Je vyrok vysloveny
jednim z prispevatelu v kritické piiloze k €. 10: “Nestat se 7g i y y
hudiZ heslem nds z Vysociny, kte¥i tvoiime!"” Svétonézorov;l ifla o i e:'ngwjy’ o
noviska ¢lent druZiny kolem &asopisu nebyla jednotn4 - v veoya - }lmeleck'a St
fedevsim laska k literatuie &ni i e prispevatele Vétru spojovala
predevs A K | a umeni. Snad jen Milo§ Viclav Dogekal jeden z nej
pilnéj8ich autord VEtru, byl to, Eemu jsme si zvykli fikat "katolicky" neb:)J'- i 'Te{
basnik. Poneékud méné vyhranéna byla niboZenskd orientace u A Bartu§kzplr\lfl9211 m
Ary a nékterych dalSich prispévatelli. Ndpadngji se tato tendence up.lamih ; a\cfva\{a
7 roku 1949. o S S
V Casopise nebyly oteviené ttoky na nacisty, nebyl to ¢asopis ilegaln{ skupiny jako
prazsky Pi‘edvoj,_ vznikly priblizné ve stejné dobg, ale celkové protinacistické a \),lliste_
necké zaméreni je nepochybné. Je patrné uz z Tomanova vodniho slova. ale i z publi-
kovanych kritik™ a z podobizen eskych autordi zafazenych bud na 0bzili<y, nebo jako
vytvarnd ptiloha. Autor téchto portrétl Jifi John si vybiral predeviim osobnosti, u nich?
nemohlo byt pochyb o jejich protifasistickém postoji (S. K. Neumann, Jifi Mahen).
Nékteré basné z Veétru lze pfifadit k jinotajnym dilim vyznamnych Eeskych autort,
kiefi vzdor nacistuické cenzuie dokdzali dat najevo nendvist k okupantim a svijj vztah
k zdpasu ndroda o preziti. Typickd je v tomto sméru basenn Antonina Bartuska Vitr — jej{
titul se jisté ne ndhodnou shoduje s ndzvem casopisu. Na bésni je patrné, Ze se Bartusek
ucil expresivité a drsné konkrétnosti u velkych baroknich basniki — za valky byl oblibe-
nou ¢etbou Saudkiv vybor RiZe ran. Bdsefi byla doplnéna pozndamkou “Z chystané
sbirky Sudba" a dedikovana "Vsem kolegitm na milé Vysocine — Praha 1944":

Ndm do snit vitr vdl,

v némz tizkost nesmirnd se chvéla.
Ndm, chlapciim jesté, bolest prichystd,
podivnou bolest duse, vic neZ téla.

Sla jara bez krve

a byla na smrt bledd.

Svly prdzdné podzinty,

v nichz jabloii plod sviy, béda!,

v plen davd drsnym ze severu vichrium.

Ndm do snit, chlapciim jesté,
vychrtly vitr pousti val

a rty ndm Zizni spaloval,
mdlé virou v ldskyplné desté.

A byl to vitr morovy,

jenz neboztikium Cechral viasy.

A matkdm nosil zvésti Jobovy.

A dévka smrt v ném loZe ustlala si,

kdyz Zivot zesilel v iizkosti 2 mrtvé krasy.
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My chtéli se kdysi k vétru pritisknout

a v sladky dést'se zahalit,

se vSemi ptaky sledovat oblakit bilych pout:
My chtéli jasnym hlasem boufe byt,

vSak vitr vzal ndm dech.

Ted’s bdazni na tstech

sly§ime v bouFi ndhle rozpoutar,

jak zemé v lidském mrazu sténd.

Nebesa détskych her jsou na kli¢ uzamcend
a jenom vitr vane...

- - et o 9 b4 ' - ~ » - . -
Ve sbirce Sudba, kterd vySla aZ v roce 1947, v3ak tato basen neni a neni ani ve sbir-
ce Fragmenty (viz pozn. €. 4).

(Vytvarnici ¢asopisu.) V prvnich tfech ¢islech se vytvarnd vyzdoba omezuje na néko-
lik naivnich amatérskych kresbicek, ale uz od ¢. 5 se na obdlkach a v prilohach objevuji
prace Jifiho Johna z Tremosnice, klery se stal kmenovym vytvarnikem Véuru a pozdéji
také jednim z prednich Ceskych vytvarnikl povidleCné doby, ocefiovanym zejména
v svobodnéjSich Sedesatych letech. V roce 1968 ziskal za své price stdtni cenu. S tro-
chou nadsdzky lze fici, Ze kdyby Vitr nezanechal jinou stopu neZ tu, Ze to byl prvni Ca-
sopis, do néhoz John kreslil (byly to zejména krajiny z VysoCiny a Zeleznych hor, ale
i portréty umélct a figurdlni motivy), bylo by to samo o sob€ dost. UZ ve Vétru €. 2 se
piSe, Ze John se chystd ilustrovat Mésice Karla Tomana — Tomanovi zistal pak John
jako ilustrator vérny po cely Zivot.

Prekvapivé je, Zze krok s Johnem drzi i druhy vytvamnik Vétru, jthlavsky maturant
a pozd@jsi profesor prumyslové Skoly Bohuslav Smetana (ve VEtru od €. 4), jehoZ zdafri-
1a ndznakovd kresba srpnového pole s pandky obili a siluetou jihlavskych v&zi v pozadi
na obdlce ¢. 10 nebo divei hlava na obdlce €. 6 pusobi ve svétlotiskové reprodukcei diky
zbarveni ozalidového papiru do rizova ¢i bézova (jindy také do Seda ¢&i fialova) velmi
osobité. Ve VEtru se mihne (ve vyzve, aby se na jeho adrese prihlasili mladfi lidé, ktefi
majf zdjem zaloZit kruh vytvarnikl kolem Vétru) i jméno talentovaného mladého malite
a hudebnika Milose Vozdba z Treste,'” ktery byl o par mésicd pozdgji spolu se svym
bratrem a otcem zavrazdén nacisty v dobé kvétnového povstani. Tretim autorem obdlek
Vétru byl FrantiSek Matéjik z Chotébore, jehoZz price (obdlkovd kresba z ¢. 13) rovnéz
maji profesiondlni droven. Pro ro¢nik 1945 byla pldnovdna jednotnd obdlka s kresbou
Jiftho Johna, vySlo vSak, pokud vim, jen &. 1 (na obdlce byl zimni motiv B. Smetany,
Slo v3ak o obdlku chystanou pro ¢. 19 — devatendctka byla razitkem zménéna na jednic-
ku). Do nékterych Cisel byly — jak jsme se uz zminili — vkldddny vytvarné piilohy, roz-
mnoZzené rovnéZz na ozalidovém papite (vesmés préce J. Johna). Pfiloha k prvnimu &islu
2. ro¢niku, krajina J. Johna, pfipominajici prace Jana Zrzavého, je oznacena jako "Vloz-
ka k Vétru ¢. 19".

(Vitr po tinoru 1948.) Mnohem politi€téj§i nez véle¢né ro¢niky jsou tfi obsaznd Cisla

vydand v roce 1949 — téméf na kazdé strdnce se autofi prézou nebo ver§em obraceji
proti novému rezimu. Prispévatelé si tehdy asi je$té neuvédomili, Ze perzekuce novych
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drzvllelu lm?c‘l’ I:?);’mogla_ n_gbylv stejn& drastickych forem jako ta nacistickd. Zg4sti byl;
oviem C 1rémlem 1n;1 ze Jejich casopis vychdzel v malém pocCtu vytiski (na p.rflkl‘e ovgni
papife) a byl rozsifovédn pouze mezi prételi jako internf korespondence. Fakt iepmladl'

na VY??C{HG vydavall v (Cto dobg FaSOplf N4zorové i uméleckym programem diametr4l-
ng odliSny od toho, co se tehdy v literatute "nosilo" je natolik vyznamny, 7
dnorovych Cisel vénujeme nejobsirngjsi kapitolu nzaéf stati Pofxyr?cz1 o 5 obfahu 4
; o e : . . rova Cisla Vétru sice
také obsahuji pfirodni a milostnou lyriku a vZpominky na Cernd viledns 1ét g
badsei Frantiska :I‘0131ana Délnik v R, vénovanou priteli, ktery Zahynifggiégfﬁ (Vn;?g
mecku, nebo Toliktiv Dopis popraveného), ale jejich obsahové t&7is( je jinde: prevlada
CﬂCV(’idO.I’l‘le dsili kriticky se vyrovnat s nastupujici totalitou. I citdty, Jjez jednotliva &isla
provizeji, jsou voleny tak, _aby podporily demokratické smysleni — autory citatl jsou
mj. T. G.’Masaryk, papez PIUS’XI., E Be.neé a F. D. Roosevelt. Kritika re¥imu je vétsi-
nou provazena Eoukazerp na r}arodm tradice a viru v boha. Vysoginu, jeji pfirodu a ven-
ko:!, autorl vetsinou chapou jako zdchranny kruh, jeho? se lze zachytit ve chvili, kdy
svét, solva se vzpamatovavsi z nejhrozn€j3i valky d&jin, znovu tone v piivalu nenavisti,
intolerance a pronasledovani lidi s odliSnymi nazory.

Okruh avutorﬁ se ponékud zdzil, v podinorovém Vétru uZ nejsou piispévky L. Novaka,
M. V. Docekala, L. Tocika, J. Hose, O. Sirovitky, B.Sedy, J. Mynife a Z. Honsové,
kterd tehdy studovala na filozofické fakulté a Institutu télesné vychovy UK v Praze, ale
jadro zustalo: FrantiSek Toman, Antonin Bartusek, Ladislav Pospichal, Jaroslav Toéik.
Nov€ se objevuje pscudonym Jitfenka, skryvajici prazskou autorku, kterd piSe celkem
nevyrazné basné, ale zdafile se uplatiiuje na poli ptekladu, novy je také pseudonym
Bernard, jimZ jsou podepsany nékteré nejvyznamnéjsi bdsnické, ale i prozaické piispév-
ky. Jako prekladatel se nov€ profiluje J. Tocik, konéici v té dobé studia francouzStiny
a ¢eStiny na prazské filozofické fakulté (zdafilé preklady ze Sully Prudhomma, Paula
Verlaina a Julese Telliera). V jednom ze tfi povalecnych ¢isel je 1 notova priloha, drob-
nd skladba Pavla Cotka Pisei o vétru'' — slova k nf slozil L. Pospichal. Zachovana
zhstala kritickd pifloha Za vétrem, kterd je dokonce rozsahlejsi nez za valky a poskyluje
dostatek prostoru pro diskusi o otdzkach svétového ndzoru i pro hodnoceni otisténych
piispévkil. Celkem lze Fici, Ze Vitr 1949 md vyssi trovei neZ rocnik z roku 1944. Je to
logické — vSichni autofi byli o pét let starsi a lidsky i umélecky vyzrali. |

Stejné jako pred péti lety tvoif autofi skupinu, v niz se uplatiiuji rizné ideove i U}llé:
lecké postoje. Nejndpadngjsi je stanovisko typické po valce takc pro _"e‘}]a"x‘S“Cke
basnické skupiny, jako byla melantri§skd Ohnice a mladi katolimvg\/ladlmlr Vo’kolek:

‘Ivan Slavik aj.), totiZ snaha spojit socialismus s kiesfanstvim. Syed(':'i 0 lom hnef‘i dvodni
bdseii Frantiska Tomana v prvnim povale€ném E’:l’sle.. Je datovana "Unor 1949 a aPlor
v ni védomé& opakuje rymovou dvojici Krista — socialista z Wolkrova Svatého Kopecku.

Basefi m4 ndzev Bubenik:

Ja vim,

vy vichni mdte Zeny...

A je to téZké odchdzent,
vSak noci plizivou uz blesklo
opojné bilé dnéni.

Dnéni!
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Do bubnu busim...

Socialista,

veFici ve vlast, lidi, cely svet,

vérici v JeZise Krista

veFicl ve starou hruseri, peri pevny u naseho domu,

véFici v hibitovy ukryté do zdhonu,
véFici v tovdrny, chrdmy, huceni aeropldnit...

Do bubnu busim, slaby bubenik,
tam kdesi v Fadé vojsk.
Uz vyrazime k rdanu!

Dva nejaktivngjsi prispévatelé Vétru z roku 1949 se o svém vztahu k naboZenstvi vy-
jadrili v listarné posledniho (tfettho) &isla také tvahovou formou. Ladislav Pospichal
piSe: “Jsem taky antiklerikdl a Zadny lidovec. Strana to byla stard a zprdchnivéld — jen
proto mohla ze sebe vydat tento exempldr: Plojhara Ale zboznost v kraviné, jak psal
TGM, to jsem ja." A Frantiek Toman dodéva: "Peclive sleduji prekvapujici vyvoj Vétru
a hlavné jeho ideovou linii. Nestal jenom negace dnesniho materialismu, nutno posta-
vit néco nového, dokonale propracovat a pii vhodné pFileZitosti s tim vyjit ven. Podle
mého ndzoru by to néco mélo byt prehodnocenym pomérem k Bohu, jehoz jsme vSichni
deéti. To by nds privedlo k demokracii, ldska k bliznimu by nds dostala znovu k socialis-
mu, oviem jinému, nez je ten takzvany socialismus dnesni. Svét ziejmé spéje, i kdyZ po-
tdcive, pires extrémy, k hmomému vyrovndni lidi, pokud to dovoli pFirozend nerovnost.
Technicky pokrok usnadni jednou lidem Zivotni starosti natolik, Ze se budou moci vice
zabyvat dusi, pribliZovat se tak vice a vice k Bohu uZ zde na zemi. Po smrti toto neko-
neéné asymptotické priblizovdni pokracuje, dostdvd se pinéjsiho pozndni Boha, nikoliv
viak plného. Musime jednou vyjit do svéta s novou ldskou, zasadit ji do dnesniho zmat-
ku. Ldsku ke viem lidem, k vlasti, k prdci. Ne ldsku pasivni, jejiz nositel se nechdvd
utloukat, ale ldsku silnou jako jasny pramen, neSkemrajici, moderni a FeSici praktické
dnesni problémy. Toto ndm dnes cirkev neddvd. Vlece za sebou nepiehledny chvost tra-
dice, pFezitkit a zvyklosti, je pFilis formalistickd a pFilis pohodind, neZ aby vysla ze
svych far, a jestliZze se o to snaZi, nemd dost sily, aby se viila do problémit dnesnich
drobnych lidi. Ona jen poviechné kdZe, zachovavd si odstup, nechdpe, jak je Bith mo-
derni, kdyZ znd logaritmické pravitko, huté, zednikovu maltu z cementu a pneumatickou
nytovacku na profilové Zelezo."”

FrantiSek Toman byl na jafe 1949 pii provérkach vyloucen ze studia na Ceském vy-
sokém uCeni technickém a tato trpka Zivotni zkuSenost se v potnorovém Vétru odrazila
v fadé jeho praci pr6zou i verSem. Tak v basni Melancholie Toman piSe:

Vypovézen z techniky
piil roku pred dokoncenim

vrdtil jsem se domii
nad Fady svych knih

Sedél jsem mlcky
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Nad oknem mékce nekoneéné poletoval snih
a na shrbené hrusni

trdsly se
Sedivé chumdcky vrabéaks,

Ve VEétru 1949 najdeme nejlepsi Tomanov
doruéené psani aj. Toman nynf usiluje o pri
stejnou cestou jako mnoz{ tehdejsi
z poezie anglické a americké.

yﬂl’)ésp‘é, napt. 1. maj 1946, Zambezi, Ne-
’ bllz_em poezie vsednimu Zivotu, a jde tedy
mladi autofi, pfijimajici po vdlce podnéty zejména

Dneska jsme stdli hodiny
na bytovém iiradé
v Fadé

Mladd pani s tbc :
dva studenti bez podndjmu
délnice v ndruci s ditétem...
(...
Prapory

F. Toman, ktery zil i po vylouCeni z techniky v Praze, atkoliv si tam pfipadal jako
ztraceny syn VysoCiny v "cizim betonovém mésté" (Nedorulené psani), tematizuje z4%i-
lek nuceného odchodu ze studif — jak jsme fekli — také ve svych prozaickych pracich.
Dojmy studenta, ktery neprojde u provérek a proZiva nyni svilj prvni den v motorarné
velkého pramyslového podniku, jsou ndimétem vyborné kratké povidky Zvon svobody.
"Tak vidite, pane Studente, ani kladivo neumite popadnout do pazoury. Takhle bily plasr
a pravitko, to by se vam libilo, co? Naparovat se nad nasince, pFedpisovat, milostivé
odpovidat na pozdrav. My vds zndme, pdni inZiny¥i, ny poznali vasi nafoukanost,” tika
Frantovi, hrdinovi povidky, jakysi komunisticky funkciondf. KdyZ Frantu mladé délni-
ce vyzve, aby si Sel zakoufit ("...vSak se do ty prdce stejné za dva dny dobre vpravite”),
konéi Toman slovy: "Franta Sel. A za nim znél Big Ben, hlas svobody, ukazujici rozum-
nou cestu, na které si v§ichni pracujici lidé podaji ruce.” .

Také v dalsi préze s obdobnym ndmétem, ale rozdilnou povahoh;egboy hrd!ny (po-.
vidka m4 ndzev Noc) je hrdinou student Franta. (...) Pan dz’lov.edoztcz 'Cul:k, 1o je velkej-
pdn. Tak jim (dvéma studentiim, ktef{ se hldsi o prdci, jr) pravila del”ffe’ kre;?u-povrkah
na dvoie mezi karosériemi. Nabidla se, Ze je zavede do jeho kanceldre, kd)’zv videla e
smutné bloudéni. (...) ZIé, vychytralé oci, silny krk, Eemd’ kstice vlasi. Bog,g, rak(,)v:y
mlady ¢lovék, myslel si Franta zmatené. A mluvi, néco mluvi. Franta odtrhl oéi od napi-

stt, déviete a okna a sna¥i se pozorné naslouchat. Mluvi k nim. Telefonem mi uz

2 kanclu meldovali, e jste vys okoskoldci. Byli jste! Hromové si odkaslal a o¢i se mu za-

bodly do dvou raneékit masa a levnych Satit. Usta sevzkﬁvfla posmé’skfn% Ze ]srf ;32:}(;—
zeni vysokoskoldci, kteFi nevyhovéli u studijnf. p,ro.ve,rky. Hesla, nad .?‘ren’ekselari;idvm.
Usta ztvrdla. Povstal proti nin. Cizi ¢lovék. C:zi l_zde. (._.. ) Jakd ta )[ z{?s ;’In s ?n;
Hroznd nendvist uméle Stépovand. Frantu 1o désilo. N;trg; _*;e.e?;g;f. p‘,ﬁf;g;:m ,im’ pf-o_
pfivalem, ktery odborné, zvrdcené péstovall. (... ) Co jste délali? Strojn g 3
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sim. Fabriku jste uz v Zivoté vidéli? Ano. Kdy? Dva roky za vdlecného totdlniho nasaze.
ni. . Gt B oG b

Pan Culik nepochopil. Neslysel to désné srovndni. Ne’uved?:rza{ si, Ze ti dva Studdci
vidi v jeho odznaku na prsou jiny, a prece srfajn)?', na ktery se d:va.h’cela lfta se zatatymi
péstmi, zatimco Sedivi rodice doma sledovali v tisku seznam rfzzbttych mest po ndletech,
modlili se za bratra v Reichu a stryce v koncentracnim tdboFe. Pan Culik nepochopil.
Obrdtil se. Dejte je do dilen. Budou zdmecnicit. Flakaci. Franta se napFimil, jako by jej
nékdo uhodil bicem. Tady se ulejvat nebudete! Tady budete makat! Vzpomnéli si na
probdéné noci nad rysy a na prostudované nedéle. Miceli, kdyZ je mistr odvadél. (...)
Nendvidim Culika, toho proklatého kariéristu, nendvidim mistry, ty ohebné sluhy, nend-
vidim délniky, nendvidim tovdrny. Vyvraidil bych to, v cem jsem chiél v radostné tvirr¢i
prdci Zit cely Zivot po dokonceni techniky, Fikal si Franta zmatené. — Tovdrni vrata se
uzaviela."

Za zminku stoji i dal${ Tomanovy povidky, Stara pisen (o nevére Zeny poctivého
prazského déInika), Pooteviend tsta (o tragickych zéZzitcich z védlecného nasazeni v Né-
mecku), Nespolehlivost (opét o nasazeni do RiSe a provérkach na vysokych Skoldch)
a zejména Mir. Hrdinka této krdtké prézy prondsi na prazském ndmeésti vasnivou fec
proti imperialistim, plnou piesné odposlouchanych dobovych frazi (“Podle nesmrtelne-
ho génia lidstva, velikého Lenina, musi se nuiné kapitalismus projevit v imperialismu.
Mir...mdme dnes dosti zbrani, abychom si mir tfeba vybojovali!"). Re¢nice viak projev
nedokondi. Je stiZzena zachvatem mrtvice, spé§né odvezena do nemocnice a "jeji posled-
ni my$lenky" nepatii imperialistim a Leninovi, ale matce, rodnému kraji a vzpominkdm
na cesty do Skoly. Povidka je prozaickou variantou syzetu BezruCovy balady o Bernar-
du Zarovi.

Vyznamnd (a snad prvni s timto ndmétem v nasi literature) je také povidka JeStérka.
Jeji hlavni postavou je kapitdn Bauman, stihaci letec RAF, ktery sestielil za vélky Sest
némeckych letadel, ale po tinoru byl prohldSen za politicky nespolehlivého a propustén
z armady. Pracuje nynf v tovarné jako preSkoleny délnik. Drzi v rukou pneumatickou
tutbinku na utahovéni Sroubdl, vyrobenou ve Fordovych zdvodech v USA, a pii préci
uvazuje o svété, ktery ddva prednost rozvoji techniky pted lidskosti a kulturou. Jeho
cerné mySlenky aspofi na chvili rozptyli divka Terezka, rozvazejici v hale soucastky na
akumulatorovém voziku — jesStérce.

Toman je doma zejména ve svété tovdren a kovodilen, jeho krajan Ladislav Pospi-
chal je typicky vesniCan, ktery venkovskou skute&nost nelyrizuje, ale je ji cele a niterng
prostoupen (viz i bdsefi Modlitba poutni 1949, komentujici zklaman{ chudych vesnica-
nd poté, co komunisté nesplnili své volebni sliby). V konvolutu prvniho povile&ného
¢isla ma pozdé€jsi stfedoSkolsky profesor Ladislav Pospichal, kolega Jaroslava To&ika
na prazské filozofické fakulté, vedle bdsni také rukou psanou satirickou povidku
O mysi. Je skoro neuvéfitelné, Ze tuto jasnoziivou prézicku napsal neznamy autor z Vy-
soCiny v dobg, kdy oficidlni Ceskd literatura pietékala laskou k Sovétskému svazu
a nadiktovanym optimismem.

Zapletka, pfipominajici svou kontaminaci zvifecich motivl se satirickym zobrazenim
lidského sv€ta n&které prézy Kafkovy (oviem bez Kafkovy stylové konciznosti
a koncentrovanosti), se to¢i kolem dérku Istivého stry¢ka Josefa malé deerce jeho bratra
Antonina Ludmilce. Onim ddrkem pro netef je roztomild mald my$ a Josef, muZ
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dobuje — vymeéni eternit z:acgoﬁs’ir;l zh;;;zllj zpin;l; bXStr)]’f( A B Josefa“\:evv‘s‘_em’na.po-

fa. MyS viddne celé doms e 1 m?StS’cT dvorku hH?JlStE, Jaké vidél
li 1(256 ?j o yf s el e asnosu, a ponevgdz ma "I sklony umélecké” a rozumi
p;y’hu e, ma ust})z, yosveniu » Sezere nakonec nejen 1o, co je k jidlu, ale i viechny mo-
derni obrazy — nemd totiZ rdda moderni umani.

Strye Vclav, dalsi z Clenil rodiny, odjede radgji do ciziny, protoZe se nechce divat na to,
jak rodina jeho bratra, které se daff hiif a hiif, svou mys prese viechno neustdle vykrmuje
a vychvaluje. Povidka konci optimisticky — Vi4clav slibuje, Ze pfiveze jed, ktery zpiisobf, 7e
"mys§ natdhne brka" a vse bude zase v potadku. Je to zAvér trochu prilis idylicky — Kafka by
takto svou povidku neukon¢il - ale ndpad i jeho déjoveé rozvedeni je vynikajici.

Pospichalové préze Hlad po pudé Ize leccos vytknout (laska, kieré rodite Zprvu ne-
pieji, je motiv ve vesnické proze uz stokrdt promrskany), ale nelze popiit, Ze povidka
piinasi nezjednoduseny obraz situace na venkové v dobé zaCinajici kolektivizace, obraz
spravedlivy vici obéma strandm — bezzemkiim, ktefi by rddi zabrali statky a podporujf
KSC, 1 prondsledovanym velkym sedlakim. Pravdivy je i postieh, Ze synové téchto
"kulakd” mnohdy pod vlivem vilky a kv&tnového osvobozeni vstupovali — vedeni tou-
hou po spravedinosti — do KSC a hldsili se k marxismu. V zdrode&né podobé se tu uz
objevuje t€ma, kieré vstoupilo do &eské literatury o0 mnoho let pozdéji Topolovym Kon-
cem masopustu. Ze srovnani s vesnickou prézou této doby — napf. s romanem Bohumila
Rihy Dvé jara — vychdazi Pospichal jako nesporny vitéz.

Pospichal pozoruhodné vyzrél i jako bdsnik. Nejlepsi jsou bdsné, které k zvySenf au-
tenticity vypovédi vyuZivaji stylizovaného hordckého dialektu. Podobné experimenty
(s obecnou ceStinou) najdeme v povdlecné tvorbé Ivana Blatného a Jiffho Koldfe
a pozdéji i u Kainara a Hir8ala, ale pokud jde o zobrazeni vesnice a vyuZiti ndreci v mo-
derni poezii, nelze Pospichalovi upfit, Ze s touto véci pfisel prvni. Na diikaz bdsefi Pa-
cholek, kterd nezapre vliv Spoonriverské antologie Edgara Lee Masterse:

Jd jsem byl dlouhy léta kocim, hosi.

Jezdil jsem s hnojem, vozil parezi.

V dievdkdch jsem nosil krmnou Fepu v kost,
vobérval jsem dlouhy léta na mezi.

Uj se to zas vraci, kamarddi,

zase &eSu kobyly a nosim zdstéru.

Ale muziku a vobraz ve mné nezahladi.
Zadny takovy. Viak jd se proderu.
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V bésni Balada Pospichalovi dialekt dobfe poslouZil k zachyceni pomérii na venkové
na konci Ctyricatych let:

Tule jednou sem vam zapFah koné

a tu p¥isel jeden vod malinka zndmej

Sahal po koriovi a pustil se do mé.

Chcel mi ho vzit. Chcel mi vzit i vozejk.

Ve jménu zdkona si pFisel pro né.

Jd sem chytlu rozporku a majzlu sem ho pres ksicht.
Ale za chvilku jich bylo plno v domeé,

taky Cetnik (slouZil za cisare za Némcii i pro né)

a hned: na lavici a kovari pocem

ukaZ zakovem ho pékné zatluc nejtek

Téma usurpovdni moci ve staté diktaturou ziejmé tehdy mySleni Ladislava Pospicha-
la zcela ovlddalo. Nékteré z praci s tfmto namétem jsou dodnes pusobivé. Plati to napf.
0 bdsni Ohen a kvét, kterd dne$nimu Ctendri pripomene Rotreklovy pozdéjsi novatorské
verse ze sbirky Basic Czech:

Byl jsem na rohovnickém utkani
Lid versus Dav

Dav direkt pod bradu
Lid trhal lipovy kveét
Dav pésti do bFicha

Lid tdhl v procesi z bran

Dav do oka
Lid stavél divadla a chramy

Dav do Celisti
Lid pozdravoval TGM

Dav zarval nenavisti

a Lid odndsel ranéné
Dav bodal kousal kopal
Lid bojoval

Dave ohni
Lide kvéte

Sarkastickym ttokem proti komunistickym sliblim §tésti a hojnosti je Bernardova sci-
fi povidka o dob€ 355. pétiletky, kdy uZ lidé chodi nazi a bydli v kiovi u Vltavy, takze
jim nezbyvd, neZ se vritit k civilizaci, kultufe a také — vyslovné — “k soukromému
vlastnictvi”. Jiné Bernardovy satiry jsou verSované (Snilkiim vstup do pétiletky zakazén
aneb Basnici a klobdsnici na vymieni a AZ si poddme ruce).
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U tvorby autora podepisujiciho se jako Bernard je tfeb '
ernardovych piispévki je ve VEtru 1949 velmi mnoho. b lo g o il Wil
celou sbirku, ijevujl’ se vSak jen v textové &4sti, nikoli vyrubr?c;n ;Zﬂovsestawl g
opak hojné pflspf\fé A.Bartudek. Ze zakotveni ve venkovském svéts Z Vetie{n,’kam o
nu k satife, ale zejména z obdob ve formg, obraznosti a sémantickém Spotecneho’ Skl?_
emard je pseudonym Antonina Bartuska.' Bernardovy basng al‘rgl’esvu Sou’(lhin’ i
veétru nepochybné k nejlepsim. Jsou prodchnuty tolerantnim necfrkivm’m gwt? stvim
a nesouhlas s diktaturou vétSinou nevyjadtuji prvoplénox;é, expressis verfisanztlwm
zjednodu§ené reCeno = transpozici do obrazné roviny nebo jinym ozvlé‘s’tném’m, Sttf' ng
jako BartuSek prosel 1 Bernard onou lekei vSednosti, o niZ jsme se zminili v sou'vislcj)sti
s vlivem angloamerické poezie u nds. Napf. v bdsni Kdy bude? zazni nahle do tra-
gickych vzpominek na valku zcela bandlni véta: "...V sousednim kupé hraji karty. / Ty
vole, nesvindluj, ja mél cervenou sedmu!" '

V reflexivnich bdsnich Bernard Casto vyslovuje pocity zklamadni a dzkosti z krutého
sveta a lidského sobectvi: “...leZi piede mnou mésicni krajina srdci, / v§ech vasich srdci,
bezbozni a zIi, / a mrtva..." (Mésicni krajina). Vychodisko a zdroje nadéje naléza autor
v ldsce muZe a Zeny (basen Dé&kuji), ale 1 v détech a rodiné a také v soudrznosti dobrych

lidi:

()

Zavolat, aby byl slysen,

chtél by miyj hlas, jenZ se chvéje,
prorazit nepohnutou hladinou hrobit

a proriist dievem kolébek,

jejichZ hloubka jesté v milencich

a tvar v truhldfovych rukou diime. (...)

Den za dnem

Nékolik Bernardovych bésni se piimocare angaZuje v zdpase s diktaturou. Byla by
$koda, kdyby beze stopy zapadla napi. basen Zavolal svét, kterd svéd&i o tom, jak bo-
lestn& mladi 1idé po tnoru proZivali uzavieni nagich hranic, jehoZ disledkem byla ne-
moZnost pozndvat svél a navazovat pratelské svazky s lidmi ze Zdpadu.

Dva viaky

a oba vezly cizince,

dva vlaky,

jeden do Prahy,

Schweizerische Bundesbahnen,

a druhy ven,

za Zeleznou oponu,

Amsterodam, Bruxelles, London.

A jd jsem cekal na autobus na Zbraslav,
odjezd devét Ctyficet pet.

Zavolal svét .

a jd jsem vidél cely ten zbytecny z1vol,
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cesty sem a tam za trochou chleba,
a vysoko nad mou hlavou
Slehla nendvist,bic¢ hloupych,
a ¢ihaly falesné kocky v ocich
a na klopdch prospéchdri.
A Spinavé pranyre cistek,
zdkon hluboko pod ¢lovékem,
a zdpadni hranice s puSkami a psy
a s ruzovym palouckem krve téch,
kteri uz neprekroci...
Jarni vitr dstil mi nézné listky jabloni na tvdr,
a zatimco ty dva vlaky dunély
od jednoho konce svéta ke druhému,
my jsme vsichni cekali na aitobus na Zbraslav
nebo do Zldmané Lhoty.

V prvnim ¢isle potnorového Vétru otiskl Bernard bojovnou bdsesi Juliana Tuwima
Slovo do krve, pfevzatou z Lidovych novin, v nfZ polsky bdsnik odmitd poezii minulos-
ti s jejimi triolety, sonety a smysInymi sle¢nami jako dédictvi sobci a pitomceti a posil4
svoje slova do boje za pokrok: basnikova slova maji bit do lebek, polickovat, byt jako
Ivi, ktefi zatinaji sviij tesdk do hlavy nepiitele. Bernard na tuto baseii navdzal svou
basnickou polemikou Hic sunt leones, pane Tuwime, aneb ptaji se slova, v niZ brilantni
travestif Tuwimovych ver§t usvédéuje protivnika z nendvistné a bezcitné krutosti, kterd
nevi, Ze do basni je treba vloZit "slova pokornd, pokojnd, / berdnky peclivé ostithané /
a nejen vase lvy nendvisti hnané"

Pane Tuwime,

ani nevime,

Jjak jsme prisii ke cti,

Ze do nds mldtite pésti?

Myslite, Ze slova,
jeZ kolem sebe jen zbésile biji,
stanou se poezii?

Kdepak, Fikdm vdam znova a znova,
slova lvi, kterd péstujete

ve svém zvéFinci poetickém, ¢ svéte!,
budou mit vidy nejbliz zaddvit péstitele.

Naddvat pitomcii umite ostatné skvéle.(... )13

(AutoFi.) Kdybychom chtéli podrobn& charakterizovat tvorbu vSech autorl z vile¢né-
ho 1 povéle¢ného Véiru, prekroéili bychom rozsahové mo¥nosti tohoto ¢lanku. Hodné
udaju jsme prinesli jiz v predchozich kapitoldch a v poznamkach, a v t&chto zavé-
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reénych odstaveich se proto mazeme omezit na nékolik shrpuiics
plnénych tidaji o t&ch vyznamngjsich prispévatelich iy :nu!fmcllq konstatovanf, do-
rextu presli jen struénou zminkou, » JejichZ préce jsme v piedchozim

\:’, kapitole Z,ﬂby\’a_llfll se celkotou chargkleristikou VEuu jsme uvedli jména autors
kieff se po svych zaldtcich ve Véiru stali pozdsji znamym; A, S,
scény.  Dodejme, Ze basnické dilo pred¢asné zemfelé
nedocené!}o ajgn méalokdo si uvédomuje, 7e Bartusek
notajnymi versi reagujicimi na srpnovou okupaci z ro
zal skloubit své CeSstvi a venkovanstvi s odvaznymi

ienty) zaradil mezi predni Ceské bj g . ME s i u :
Emohya) e otiétényc% S jebssjléftl](g' sll;?flf;s]Sl?’]telL V){SOCIH%,HIHSIPII'EICHJ zdroj
P14St ze sbirky Oxymoron, 1965). V Zeletavé. kde schl Omjla | pOZd?Jl - e (')ddﬂ
: . . , , artusek narodil a kde je také po-
hiben, dnes pripomind jeho dilo pamétn{ deska.

Pokud se potvrdi, Ze BartuSek je autorem bdsn{ oznacenych v potinorovém Vétru pse-
udonymem Bernard, bude (0 znamenalt, Je se z¢stj vyplni ¢asovd mezera mezi sbirka-
mi Sudba (1947) a Ox}fmoron (1965, resp. sbirkou Atomovy vék, vydanou roku 1956
pod pseudonymem ve Svédsku) a Ze budeme vice v&dét o autorové tvorbé z doby krétce
po tnoru 1948, kdy BartuSek opustil pravidelny vers a postupné preSel k prozaizované-
mu versi svého druhého tviiréiho obdobf, v némz se k wradiéni sloce vracel jen obcas.

Pfipomindm, Ze pod svymi znackami b. nebo ab. (tedy nikoli jako Bernard) uveiejnil
BartuSek v potinorovém VEélru i fadu zajimavych postich v rubrice Za vétrem a néko-
lik odvdZnych epigrami. (Nelze tedy piijmout nédzor, Ze pseudonym Bernard zvolil
BartuSek proto, aby se chrdnil pied moZnou perzekuci — jeho epigramy davaji najevo
autoriiv postoj stejné oteviené jako bdsné podepsané Bernard.) V jednom z epigrami
napf. BartuSek srovnava Bachlv a "Noskuv" absolutismus:

se sbirkami z Sedesdtych let aji-
lfu 1968 (zejména proto, ze doka-
Jazykovymi i form4ln{mi experi-

Noskiv absolutismus

ldylou doba Havlickova.

Neb kdyby on chiél dneska najit slova
pro temno, krutost, ndsili,

oc lehéeji by se ho asi zhavili!

U dal§iho je oznaZeni “epigram” vlastng ironii. Je to hofka, maximdlng seviena refle-
xe nad osudem autorovy generace:

Spatny epigram

Byt v hrobé tmy a muset mlcet

a nesmét vzkFiknout o svétlo

nahofie slySet vlky vyit a vrcet:

tak mlddi nase "odkvetlo”.

944 pred sebou jeho bdsnické zié’zilk.y,
yrikou a kdy jeho (vorba odrazi :rhvv’
urrealismus. Rondely a tercety svedCi

U Ladislava Novdka mdme ve VEtru z ro}cu 1 ]
kdy kolisal mezi sklonem k satife a r?ﬂe’:‘uvm
velkych krajant Demla a Nezvala i rany zajem o5
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o tom, ¥¢ Novédk sec tehdy cilevédomé snaZil proniknout do formadlnich problémi
basnického uméni. Mluvime-1i o bésnickg’(ch zaatcich, neznamena to, Ze vSechny No-
vékovy prace z VEtru jsou zab4tetnické.'> Nekteré jeho tehdejsi verSe osobité reflektujf
nejen subjektivni situaci, ale i Sirsi souvislosti generani a dobové. Takové jsou napf.
Tercety o vitézstvi lasky v €. 8 z Cervna 1944:

Hle v nasi drahé smuiné zemi
Nejnestastnéjsi mezi vSemi
Uprostred strasné pohromy

Tisice mladych jako my
Vitezi ldskou nad bouremi
Ldskou jiZ nikdo nezlomi.

Treti ze "zndmych", Oldfich Sirovatka, byl basnik znané formalini kultury i osobité-
ho pohledu na Zivot prostych lidi v letech okupace. SvédCi o tom skladba z let 1944—
1945 Kiizovatka (K. Kryl, Kroméfiz 1946). Ve Vétru otiskl nékolik péknych ukdzek
své piirodni lyriky (napf. Konec fijna v ¢. 12) a také preklad slavné bdsné€ Hanse Caros-
sy Stard kaSna (. 15). Pozdéji poezii opustil a vénoval se védecké.praci a literature pro
déti.

Mylil by se ten, kdo by soudil, Ze mezi prvotinami pozdéji zndmych autorl a ostatni
tvorbou uverejiovanou ve Vétru je vyrazny rozdil v estetické kvalité. Slabou tdroveii
maji — uvazujeme-li o basnich — ve Vétru jen verSe Jaroslava Mynére, Jana Hose a Sva-
topluka Slezana z Ostravy. Jejich bdsné svédéi o upiimnosti citd a l4sce k Cetbé, to viak
k psani poezie nestaci. Ostatni hojné publikujici autofi V&tru — Jaroslav To¢ik, Franti-
Sek Toman, Ladislav Pospichal, Milo§ Vaclav Docekal, Helena Eberova, prekladatelka
s pseudonymem Jitfenka a FrantiSek Braun (z Namésté n. Osl.), ale i tehdy sedmnactile-
td Zdena Honsovd — nezlstavajf drovnf svych praci za Bartuskem ¢i Novdkem nijak po-
zadu. Jejich tvorba je sice ve volbé ndméth a obraznosti mén& osobitd, ale
o markantnim rozdilu v kvalité hovofit nelze. To plati i o &asti praci Ladislava Tocika
a Ferdinanda Matéjika.

Zdena Honsov4, kterd po vdlce publikovala fadu bdsni v ¢asopisu Stfedoskoldk, byla
basnitka nesporného talentu: ve svych nejlepsich basnich uméla upfimné sd&lit své cito-
vé zazitky — jeji verSe reflektuji zejména prerod divky v Zenu a setkani s ldskou (Na
sklonku podzimu v €. 16, Ztracend v &. 1 IL roéniku). Jako zacinajici Jifi Orten méla
1 Honsova rdda deminutiva a i v nevyraznych zaf4tenickych bdsnich se u ni obvykle
najde zlaté zrnko p€kného obrazu — napf. v basni V mdji (€. 8) ver§ "hvézdicky pluji
v lodkdch tmy". Honsov4 méla i mimorddné nadani sportovni (byla &lenkou vitézného
gymnastického druZstva Zen na londynské olympiddé v roce 1948) a pedagogicka
¢innost v t€lovychové a sportu u ni pozdé&ji zcela pfevéaZila nad zdjmy literdrnimi.

Jaroslav Tocik, ktery se spolu s FrantiSkem Tomanem nejvice podilel na redigovéni
valecného Vétru a jehoZ jméno se objevilo i na strank4ch Studentského Easopisu, piSe
verSe po cely svilj Zivot. Jako rovnocenného partnera jej v letech V&tru pravem piijimal
i A. BartuSek, ktery o bdsni Ndvrat (z prvniho Cisla Vétru 1949) napsal v list4rn&:
"SvéZi, krasné, chyti ¢lovéka. Ani formdiné necitim kazii." Nejvlastnéjsi Tocikovou do-
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ymy a Sirokym tematickym za-

berem — od basni milostinych a piirodnich (v Jetech VEiru se v Totikovych basnich
'yeh basnic

s e s b at alelt, feky a plynouct vody) pres nostalgické rodipng o
Y -G o I : b s =4 Z 0]

na otce a mat \u; aZ po VEIRE lekaPIlUIUJm zazitky z let okupace a Vyslo\ru'?cf];j{;Ey
k l-odne”zeml.” .“"Ck}eWChv (Zlg'rfmdla nejzdafilejSich) basnich se Toc¢ikova Jl k cd .
kovsky “zahustuje”, je sevien&jsf a pregnantngjsi a nkdy byvi ukonzena iro ak%

. : - ! oncena ironick
nebo sarkastickou pointou. Touto vyrazovou USpornosti se vyznacuje (aké nékol(?lli
o £ L) 2 ; - . . . . l -
PG}\_“)’Ch ’bas’m IHSP”O,‘:Z}H}’Ch milostnou deziluzi, ousténych v potinorovém Vétru. Jed
2 nich m4 nazev Na pistalku: i

To, co stdle ve mné sténd,
ceho je mi stdle lito,
at'zitstane navidy skryto
za hldskami toho jména.

A to jméno, ach, to jméno,
jJako nitZ ar'tréi sidle,
nikdy nikym nevyiceno,
stale drasajici ale.

Jen at'vezi stdle ve mné
Jako tichd spodni voda
pod vistvami tézké zemé,
A at'boli a arhlodad.

Angazované politické bdsné Tocik nikdy nepsal, ale do podnorového VEtru (pod
pscudonymem kat.) piece jen piispél dvéma epigramy sarkasticky komentujicimi pro-
mény doby. Vlohy k satife prokdzal ostain€ uz ve vdleCném ro¢niku, v némz publikoval
radu epigrami reagujicich na nékteré jevy v kultufe a nékdy také na interni polemiky
Clendid a prispévatel VEuru. Prvni ze zminénych potinorovych epigrami se tykd knizni
ankety Lidovych novin, druhy polemizuje s versi komunistického satirika Jaroslava (vl.
jm. Jaroslav Vojtéch):

O nejcétenéjsi knihu 1948
Jit s dobou musis, otdzku tu rese,
pak nevytane problémit ti halda.

Rozhodl-li ses loni pro Benese,
letos — jak prosté — letos pro Gotrwalda.

U nds
Jaroslav 1945: 'V rudém rdji bolSevikit N
studenty pry délaji i 2 nddenikit.
5% e : .
V Risi jsme tak nepoklesli, bohudiky!
Zde délaji ze studenti nddeniky.

Jad 1949: Nad nasi v§ak neni irovei.
My déldme obé zaroven.
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Jaroslav Tot&ik by dnes mél své starSi i novEéjSi basné peclivé zredigovat, vybrat nej-

lepsf a vydat je v podobé ucelené sbirky. Byla by to kniha kvalitnéjsi neZ mnohé z (&ch,
které nesou na titulnim listu zndmd jména.

Nad versi a prézami F. Tomana a L. Pospichala jsem se nemohl ubrdnit vzpomince

na onu kapitolu Capkova ObyZejného Zivota, v niZ se doviddame, Ze hrdina knihy, své-
domity Zelezni€ar a pak dfednik ministerstva zeleznic, psal v mladi origindlni verse. Po
letech mu to piipomene student pisici disertacni praci. U obou jmenovanych autor{
ziistala jejich tvorba patrné také jen epizodou z let mladi, ale (o, co napsali, rvd a m4
svlj vyznam. Snad naSe stal prispéla k tomu, aby Tomanovy a Pospichalovy verse
a prozy (ale i préice ostatnich autort z okruhu Vétru) neupadly v zapomnéni.

|

S ]

POZNAMKY

Katolicky orientované casopisy Akord a Rdd prestaly vychdzet v I8¢ 1944, nejvyznamnéjsi kulurni
periodikum, Kriticky mésicnik, redigovany Viaclavem Cernym, nacisté zakdzali jiz koncem roku
1942. Studentsky Casopis. ktery byl tribunou mladych zainajicich autort, zanikl 21. ro¢nikem
s kon¢icim Skolnim rokem 1941-42. Na konci dalSiho Skolniho roku 1942-43 prestal vychdzet
1 "Casopis stiedoskolskych studenti katolickych” Jitro (24. ro¢nik), ktery dlouhd Iéta redigoval
Jihlavsky profesor Dominik Pecka.

PTi praci na tomto piispévku jsem mél k dispozici vSech 18 ¢isel 1. ro¢niku. €. 1 1. ro¢niku (leden
1945) a vSechna fi ¢isla podnorova (1949). Pavodné bylo plinovidno, Ze prvni roénik bude mit dva-
cet Cisel (ackoli zpoclitku uvazovali redaktofl pouze o mésicniku), v €. 17 vSak F.Toman pise: “Jsme
ochomi vvdriet do posledni chvile a vyddvar Vit wak dlouho, dokud nam politicka situace nevyrve
pero z ruky. Byli jsme nuceni ukoncit 1. rocnik osmndcti ¢isly misto planovanych dvaceti. Almanach
se dd do tisku po vdlce a pFiddame k nému i v¥bér H.rocniku. Cisla Il. rocniku budeme rozesilar vZdy
koncem mésice, kritiky prijimame do pamdctého ndsledujiciho mésice. Cena cisla bude 10 K.
V témz redakcnim sdéleni Toman (pod znackou ft) uvadi, ze od 1. ledna 1945 bude Viur vychdzet
pravidelné jednou mésicné€ a piipomind eldn a houzevnatost. “s krerou jsme norili péknou véc a ne-
védeli pitt tom dne ani hodiny, nevédéli pri vvddavani _;;c’dimhn cisla, zda druhé vitbec vvyde. Rada na-
Sich clenit je na zakopové praci a mnozi se vrdtili z Rise, kde byli nasazeni. (...) Vitr md nutit k lite-
rarni tvorbé v dobé, kdy vse spi v mrdkowich. To je jeho klad, jeho postdni.” O plinech vydat
almanach autorl Véuu se piSe v nékolika ¢islech prvniho roéniku. almanach vSak nevySel. V po-
zastalosu FrantiSka Tomana se dochoval rukou psany text. ktery Toman ziejmé po skonéeni valky
rozesilal Ctendiim a piispévatelim Vétru. Citujeme toto "rozloueni s Vétrem" v plném znéni:
"Zdvérem. Tak Vitr skoncil. Odmlicel se v nejlepsim rozbéhu pii zdokonalené organizaci a ndaboru
novych spolupracovnikii. Odmlicel se prehlusen drkotdnim kol vysiéhovaleckyeh vozi, rachorem ku-
lometit a hucenim letadel. Fronta, kierd byla stejné uz v pohybu, se definitivné pievalila pres nase
zemé. Posia piestala fungovat, vlaky nejezdily, nebo pouze nepravidelné. Véuné bratrswo zmizelo
v rozbourenych vindch poslednich dnit velké valky, revoluce a v porevoluénich kvasicich rvdnech.
Vitr své poslani spinil. Nutil k literdrni ¢innosti v nejiéZsich dobdch. povzbuzoval, byl odzou miru,
Jak se pozdéji mnozi vyjadrili.

Almanach Vétru nevysiel, ackoliv se o 1o bratrsivo viemoiné pokouselo, zikaz a kontrola tiskovin
nevydavanych Zdadnou organizaci byla jeho zdahubou. Piesio viak Vitr nezahynul. Pohvizdoval si po
nasich polich, kde klidil ndarod pro sebe, pohrdval si s kourem stoupajicim z tovdarnich komini,
cechral Zenam sukné a béasnikium viasy. Cas krdcel rychlYm krokem, svétové uddlosti se valily ddl
Jako mohutna Fvouci Feka, pres oblohu letély cdry mrakii. Vitr se stdval sidle vice milou vzpominkou
z valky, nepozorovatelnym poutem lidi nevédoucich o sobé, kaminken v pestré mozaice dneiniho
sveta a nékolika mladych Zivoti.

Tak Vitr skoncil, jak zacal, motem:

>> Vitr vzesel z oranic
chvile ukdpla do svémic
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Listecek
na cesié kaminek
plaminek
a ddl uz nic...<<
Nic? "
Cist Cisel VEtru je ve fondech Statniho okr : S ‘o _
slav VOBR, Bibliografie okresu Jihlava, Br?l?flh;?)gf(;}.“;&v et oo Udaj o tom viz Jaro-

B liy - data o vychdzeni asopisy Jsou viak

L & -~ \:. = =2 - s 5 : Sak ne-
dplnd. \{§§f:hna c.Esla casopisu Vllr (kromé &isla 7. 1o Jsem mél ze SOkA Jihlava) mpi 7chve‘ho archi-
vu zapujcil prol. Jaroslav Togik, ktery byl od pocitku Elenem redakéniho kruhu a jednim

Z nejprg\gdclﬁéyia nejvfce‘ pflb]ik”j"C"Ch prispévateli viledného j pounorového Vétru. Basnik a ko-
lega V'CCSUnQI'Sk-em PO\:Olam _Jaroslav Tocik mi také sdélil veéiSinu udajt o vzniku Lisk-u a dnes midlo
zndmych nebo nezndmych prispévatelich Casopisu — osobné jsem znal pouze; ty L;Ieff byli z Jihlavy

Za ochotné sdéleni jinak nedostupnych informacy i za zapuajceni vzdcnych -\'}'ftinski’; Vél}ru Jargsfav}l;
Tocikovi upfimné dekuji. Nejpodstatngjsi ddaje o Vétry a jeho autorech shrnul Jaroslav TOCIK ve
své'lp El:iqku {r’h_[awrz, :1}%’510 b_d.m:’kfr. Jihlavské listy 7, 1996, ¢ 12, s. 5. Poznamendvdm, Ze & | - 3
maji podtitul Luerdrni Casopis Vysotiny", & 4, 5, 6 "Literdrni Casopis Edice Vysoginy", od &. 7 byl
podtitul vypuStén. Pred strucnym piispévkem J. Togika v Jihlavskych lisiech se o Vétru zminil -
pokud‘wm - pouze FrantiSek Zvéfina (viz Sbornik Vysocina. Usporddal F. Zvéfina, Praha. Edice
VysoCina 1946, s. 87). Hlavni zdsluhu na vyddvinf{ Casopisu pfipisuje Zvéfina Bohumilu Sedovi a
Ladislavu Pospichalovi a uvddi, 7e ¢fsel bylo celkem 27 (j& vim pouze o devatendcti, pricemz prvni
rocnik nepochybné skoncil cisiem 18 - je to ziejmé z Tomanova redakéniho komentdfe v tomto
cisle). Do sborniku VysoCina prispéli z autorfi Vétru M.V, Docekal, A. Bartusek a L. Pospichal.

Pral bych si, aby se m{j ¢ldnek, ktery je prvni delSi praci o (éto pozoruhodné aktivite mladych auto-
ri, stal podnétem k podrobnéjsimu zachyceni déjin Casopisu Vitr. Zejména by bylo tieba zazname-
nat vzpominky dalsich pamétnikd, poiidit dplnou bibliografii vSech Cisel a také obsirnéji zhodnotit
prinos jednotlivych autort. Potinorovd &isla VEtru jsou natolik vyznamnd a v tehdeji ¢eské kultufe
ojedin€ld. Ze by méla v podstatném vyboru znovu vyjit jako samostatna publikace.

Bude tieba zjistit. zda o tomto potnorovém Vétru. na jehoz vydavdni mél hlavni zisluhu opét
FrantiSek Toman, védéla Stitni bezpecnost. Toman byl na prelomu let 1949 a 1950 z politickych
diivodl odsouzen k ronimu vézeni a trest si odpykal v Jichymové. Od roku 1950 pak pracoval
v CKD Praha, zprvu jako sleva¢. Zatim nevim. zda uvéznéni souviselo s Tomanovou literdrni tvor-
bou a redigovanim Véuru. 16. listopadu 1990 byl F. Tomanovi in memoriam slavnostné udalen titul
inZenyra. _ _ )

NeEktefi z autorti VéEtru jiz predtim publikovali ve Studentském Casopise a katolickém ..I:Lru. Antonin
Bartusek uverejnil vere uz ve sborniku Mlada Morava (Brno 1940) a pozglfzji iV l:1d0\f51t511 novi-
ndch, Rddu a Akordu. Bartuiek byl vedouci osobnosti basnické Edice Vyso_c_ma. V niz za vilky vy-
chizely (jako samizdaty) sbirky mladych autori. Po valce se !Edlf:e .Vy‘som‘na konslvl{uo’va[a Jlakc‘)
malé samostatné nakladatelstvi (se sidlem v Praze), vyddvajici bqsmcke sbirky v pékné grafické
dpravé — napr. BartuSkovu sbirku Fragmenty. kterd \'yéla- Jak::)’druhy :c,vazclf _edlwce Horef: § I19nllspl-
sem Zdeiika Miillera (Edice VysoCina v neuvedeném poctu c1sl’o~f;mych_vyu.sku. bez I oui:'m '1 uve-
deni mista vyddni. pravdgpodobné 1945). Udaje o vydavatelské Cinngsi Ec}{cg‘\{yiogynq l2e cerrip?rt
mj. z Véuru (kde se o nékterych sbirkdch piSe) a z almanachu ke 120. "y'oél fa Oécnclia?ylpff::‘bzfi:
v Tiebici Gymndzium bdsnikit — Citanka tfebicského gymndzia (usporadal Ba_ oV an] cjda). febic
ARCA JIMFA 1991. Doviddme se tam, z¢ strojopisnou ednm ’V):so’cma lchlgoq\_il ,(I\'; (‘)plls\?goéei
stroji) spolu s A. BartuSkem jeden z nejpilnéjsich pﬁs;‘)’ev?tel'u ‘valecneho]\fg’j;‘u 1:\ : cz))s Svﬁ‘;gk edicni
kal. Dotekaliiv debut Rosou vySel v predvecer ukoncent vaky ¥ S\ o). Jalko o, svazelt YagsoBiny
vySel podle udaji Véuru (rok neuveden soubor L . e B . M A
chzi v Tiebfti . 1943 sbirka Jana Mggho,ne,Ulor;_kb’vgfg‘:”%‘\{ﬁﬁ‘;’:;;‘:;;u 1 reoee e St
jako 11. svazek pak r. 1944 sbirka devill basni O.r Can? ‘rdr}i’u besnitis (s. 141 n.) preti&tén vybor
¢. 12). V kapitole vénované A. Bartuskovi j¢ \ 19‘1{{;"-;11256 svazek Vysoginy. Sbirka Zakleti ob-
2 Bartuskovy prvotiny Zaklet, vydané » [Eeb e f T O podle jinélo tdaje ve Vairu 2. 18 méla
sahuje nékteré bdsné, jeZ Bafl.usck QOZdCJl 0‘35 D;E\ckﬂlﬁ v‘krajiné kajicné. Sbornik VysocCina (viz
byt 8. svazkem Edice Vyf’o?ma Sb”‘k?'h’d.' ﬁs 101 ddaje, kleré zaznamendvaji pouze ediCni fadu
pozn. & 2) uvddi v zdvérecné reklamni casti na s. e "V adici juvenilii Hofec: Sv. 1. Viclav Ara
Hofec. Pod titulem VYSOCINA }IYDALQ (i;cnr::)n'l’n Bartusek: Fragmenty. Poezie. (Rozebrdno.)
Z pramene noci. Poezie. (Rozebrdno.) Sv.2.
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Sv. 3. M. V. Docekal: Rosou. Poezie. (Rozebrdno.) Sv. 4. Jifi Sotola: Ndhrobni kdmen. Lyricko-
epickd bdsei (...). Sv. 5. Michal Sedlof: V&tévka mimozy. Lyricl'cﬁ bdsen (;..). Sv. 1 =3 vyily za
vélky ilegdlng, sv. 4 — 5 na jafe 1946. (...)." Ediéni ¢innosti VysocCiny bude tfeba vénovat samostat-
nou literdrnéhistorickou prici, jeji vyznam si to nepochybné zaslouZzi. Do VelikonoCniho almanachu
poezie (1947) zaradil jeho poradatel Zden€k Rotrekl z autorq, ktefi za vdlky psal_i do Vétru, price
Viclava Ary a M.V, Docekala. Viclav Ara byl pak v padesdtych letech v€znén, a jak uvadeji editofi
druhého svazku Dila Jana Zahradnicka M.Trévnicek a R.Zejda, nékteré jeho bdsné z vézeni byly
omylem piipisovdny Janu Zahradni¢kovi.

Jako svou tehdejSi adresu uvddél F. T, technicky tdfednik, Jihlava, Schwimmschulgasse 39. Kritic-
kou rubriku a teoretické stati mél ve druhém ro¢niku redigovat FrantiSek Braun, Ndmést n. Oslavou,
Zamek 12a.

Slovnik Ceskych spisovatelit od roku 1945, dil 1, A - L. Praha 1996 (red. P. JanouSek, heslo o A.
Bartuskovi napsal Vladimir Novotny) uvddi u Bartuska Vitr jako jedno z periodik, do nichz B. pfi-
spival. V poéitatové databdzi Ustavu pro Eeskou literaturu AV CR v Praze se mi vSakK pi‘es ochotnou
pomoc dr. Jifiho Opelika, CSc., nepodaiilo heslo Vitr najit (jinak fe¢eno: o Vétru v této databdzi nic
neni). Uvedend Novotného zminka je tedy jediné potvrzeni, Ze 0 Vétru vi oficidlnf literdrni historie.
Pospichal m&l uz tehdy dobry prehled po viem, co se délo v mladé literature. Jeho pokus o verSova-
nou divadelni hru Rize a vitr, poplatny dobové méde, je zajimavy tim, Ze d&j je situovdn do naseho
regionu, ale o zdafilé prdci mluvit nelze; vadi sentimentdlnost nékterych scén. rymy jsou nepavodni
a nevynalézavé atp. Je viak také mozné, Ze autor svou hru pojal jako svého druhu parodii. Ukdzky
z t6to hry vysly v roce 1944 v nékolika islech prvniho ro¢niku Veétru.

Kdyz jeden z autorll ve filmové recenzi citoval ndzor kritika Arijsk¢ho boje, J. Tocik jej v prist
listdrné diirazné okiikl: "Pozoruhodné a spravné. Jen ten Arijsky boj na zacatku vyrazit ze dveii!"”
Sudba — Verge z let 1943 — 1944, Praha. R. Kmoch 1947 (Edice Prvotiny, fidi Jaroslav Necas,
sv. 2). Ve skutenosti o prvotinu neslo, BartuSek uZ predtim vydal sbirky Zakleti a Fragmenty (viz
pozn. C. 4). )

Pamitku M.Vozdba piipomind vzpominkovi broZura Jan Osvald NOVOTNY. Milos Vozdb, Trest,
Muzejni spolek 1946, 45 s., kde jsou reprodukce Vozdbovych praci; viz také Jifi RAMBOUSEK,
CryFicet let od tragické smrti Miloe Vozdba, NaSe mésto 1985, €. 6. s. 41.

Jedna Cotkova skladbicka byla uz v 1. ro¢niku Vétru.

Naznacuje to i rubrika Za vétrem. v niZ jsou Bernardovy a Bartuskovy prdce posuzoviny v t¢mz od-
stavci nebo (€sné za sebou.

Védomé zafazuji do své stati nezvykle rozsihlé citdty z praci uvefejnénych v potinorovém Vétru -
Casopis existoval jen v nékolika mdlo exempldfich kolportovanych mezi prteli a je moZné, ze vytis-
ky. které mi zapfjcil J. Tocik. jsou jediné, které se dochovaly — jde tedy mj. o snahu alespon Cdst
textit uchovat pro budoucnost.

V archivu J. Toéika je nepouZitd obdlka k €. 16, v niZ jsou vloZeny price, které nebyly do Casopisu
zafazeny, protoZe s koncem vilky prestal vychdzel. popi. je redakce nevybrala k otisténi. Jsou to
verSe nebo pieklady téchto autorG: L. Novdka, V. Ary, A. Bartuska, J. Jobdnka, Vladimira Vo-
dehnala. J. Hose, M. V. Docekala, H. Erbenové a — Jifiho gololy. To. 7e Sotola poslal do Vétru né-
kolik pozoruhodnych bdsni, jist€ stoji za zaznamendni, v Cislech. kterd mdm v rukou, vSak Zdadnd
Sotolova bdseii neni. Podle J. Totika doSly bdsné ziejmé az po uzdvérce posledniho Cisla.

Novik pronikl uZ za valky i na stranky Lidovych novin, coZ byl pro zacinajiciho autora jisté dspéch.
Viz Rondel o mém siésti, Lidové noviny, 3. 10. 1944. .

Price J. Jobdnka, V. Bafiny a J. Machoné bliZze necharakterizuji: ve VEétru bylo jen nékolik jejich
prvotin bez vyraznych individudlnich znak.
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2 tandicice Loni

F. Y., vieif
E':: i ."if . . : ¢ :

|. Tituln{ strana 1. ¢isla 1. roéniku casopisu Vitr, leden 1944.
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2. Obdlka 10. ¢isla 1. rocniku Casopisu Vitr, srpen 1944, Kresba Bohuslava Smetany.
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3.Obdlka 18. ¢isla I. rocniku Casopisu Vitr, prosinec 1944. Kresba Jittho Johna Periferie.
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I.Dodetek X I.ro&.Vétru:

W S B 51— A

Vé&trnl pritels

Vdclav Ara /Cholice:/
Antonin laptuBek -
Zden¥¥ Fartusek i;lctm's/
Viadin{r Beyi o B ’
Franti ) M‘e nno‘ﬁv
Favel Cotek Sice/ ’
K.Vdclav Dodekal /Tredbi¥-Brao/
Jaroslav Dvordeck Miebis/
Helcna Zrbenovd /rrohe/
Zdenks Homsovd /Jihlava/
Jen Hos /!‘;;g/ o
Ji¥{ John emoénd
Hana X1:inovd /Urbanev/

MiloZ Kn¥kimek MMost¥tice u Pelle/
Frantidek Xouba /Zrebulds u Pelxc/
Kila Iibichovd /Nové Bendtky/
Jogef iincek -

Jan Mechom ,

Ferdinand Mat3jik /Jihlave/
FruntiBe% int&jik /Moi"/
Joroslav Myndf ﬂésl&vf

Ladislav Novdk /fi¥eb{®/

Rudolf Pcllar /Jihleva/

Ladislav Fospichal Alrbanov/
Cldfich Sirovétka /Oslaveny u frna/
Jakub Skldna /TRebid/

Svatopluk Slcsan /Slegskd Ustrev./
Bohuslav Smetans /Jihlave/

Alcn- Soudkovd /T!‘ebf&/

conumil Sedn /Urbonov/

Jerozlsy ToXik /Jihlava/

lacislev Toéfk /Jihlevs/

P.Jakub Tomen /Ticbid

Pr.ntidek Tomen /THed

Jaroelav Vojta /Cstrava/

Lud¥k Volunsk¢$ ,/7fcbis/

Josef Zahrpanisck , Zak¥any u Trar/
Kv¥ta Drupnlové /Yrom##is/

Oprovat
Svatopluk Slezan /Moravskd O:tinv:..

). Seznam autort 1. roéniku Casopisu Vitr (&. 18).
Foto J. Kourkova
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Illegale Kulturzeitschrift Vitr (Der Wind)
Jifi Rambousek

Die Studie befaBt sich mit der Geschichte der illegalen, literarischen Zeitschrift Vitr
(Der Wind), die in den Jahren 1944 und 1945 in Jihlava (Iglau) eine Gruppe junger Au-
toren aus dieser Stadt und ihrer Umgebung herausgegeben hat. Unter den Mitarbeitern
waren jedoch junge Leute aus ganz Maihren und aus einem Grofiteil Bohmens
einschlieBlich Prags. Die Umschlédge der Zeitschrift vervielfiltigien die Redakteure
heimlich in der technischen Abteilung der Fabrik Poldk und Hopp (in diesem Me-
tallwerk wurden sie nach der Auflosug tschechischer Mittel- und Hochschulen "total
eingesetzt"). Die inneren Seiten wurden auf der Schreibmaschine oder am Zyklostyl
vervielfaltigt.

Vitr war keine Zeitschrift einer illegalen antinazistischen Gruppe {(obwohl in den Bei-
tragen vaterlindische Gesinnung stark dominierte), der Inhalt bestand vorwiegend aus
lyrischen Gedichten, Kurzgeschichten, kritischen Bemerkungen iber neue Biicher usw.

Im Jahre 1949 wurde dann die Zeitschrift fir kurze Zeit erneut. Dieser "zweite Wind"
(freilich wieder ein illegales Periodikum, das nur dem Kreis der Freunde bekannt war)
war scharf gegen die kommunistische Totalitdt gerichtet. Unter die spiter in der tsche-
chischen Kultur gut bekannten Autoren der Zeitschrift gehdrten u.a. die Dichter Anto-
nin BartuSck und Ladislav Novak, der Maler und Graphiker Jiii John und der Folklorist
und Kinderbuchautor Oldiich Sirovatka.

Ubersetzung: Jiri Rambousek

Adresa autora: 5
Doc. PhDr. Jiri Rambousek, CSc., Ceska 32, 602 00 Brno
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